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Chapitre 7. Garantie

Tous les retours nécessiteront un numéro RMA. Pour discuter d'un retour et obtenir un numéro RMA, 
veuillez contacter support@SIONYX.com.

Toutes les commandes doivent être inspectées par les clients dans les 30 jours suivant la date d'achat. 
Passé ce délai, SIONYX ne sera pas responsable des articles endommagés lors du transport, perdus ou de 
tout autre problème non lié au support technique.

Les produits retournés ou échangés doivent être en parfait état neuf. Les articles doivent être dans 
l'emballage d'origine et non endommagé du produit du fabricant avec toutes les pièces et documents, y 
compris les livrets d'instructions et les notices d'emballage. Veuillez ne pas placer d'autocollants ou 
d'étiquettes d'expédition sur l'emballage du produit d'origine du fabricant.
Nous n'accepterons pas C.O.D. envois ou produits sans numéro RMA. Les produits expédiés à nos 
installations sans numéro RMA seront éliminés. Il n'y aura aucune question ou autre recours concernant ce 
processus.

Veuillez prévoir jusqu'à 10 (dix) jours ouvrables (à compter du moment où nous recevons le retour) pour 
que votre échange ou votre retour soit traité.
L'adresse de retour vous sera fournie par le service client de SIONYX lorsque vous contacterez pour obtenir 
un numéro RMA.

Des questions? Veuillez contacter support@SIONYX.com.
Service client Aurora - https://support.SIONYX.com/support/home

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE
Par la présente, SIONYX, LLC, déclare que le matériel fourni est conforme :
Directive sur les équipements radio (ER) (2014/53/UE)
Directive RoHS 2011/65/UE
Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sur https://support.SIONYX.com/
support/solutions/articles/61000285264-where-can-i-find-your-declaration-of-conformity-for-aurora-

AURORA CAMÉRAS DE SÉRIE
Manuel de l'Utilisateur
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SIONYX, LLC
100 Cummings Center, Suite 303B 
Beverly, MA 01915
U.S.A.
(978) 922-0684
support@SIONYX.com

Suis nous sur Facebook 
@SiOnyxNightVision



	 3

Chapitre 1. Mise en route ................................................................................. 6
1.1 Déballage de la boîte .................................................................................................. 6
1.2 Charger la batterie........................................................................................................ 6

1.2.1 Retrait de la batterie................................................................................................................ 9
1.2.2  Affichage de la charge de la batterie ................................................................................. 10

1.3 Affichage des modes et des paramètres de l'appareil photo ....................... 10
1.3.1 Présentation des boutons...................................................................................................... 11
1.3.2 Cadran des paramè.................................................................................................................. 11
1.3.3 Viseur ........................................................................................................................................... 12
1.3.4 Anneau d ...................................................................................................................................... 12
1.3.5 Bague de mise au point............................................................................................................. 13

1.4	 Insertion de la carte Micro SD...................................................................................... 13
1.5	 Réglage de la date et de l'.............................................................................................. 15
1.6	 Téléchargement de l'application mobile ...............................................................18

Chapitre2. Photos et Vidéos........................................................................... 22
2.1	 Prendre une photo et filmer une vidéo ................................................................. 22

2.1.1 Prendre une Photo ................................................................................................................. 22
2.1.2 Tournage d'une ........................................................................................................................ 26
2.1.3 Réglage de la mise .................................................................................................................. 27
2.1.4 Zoom avant et arrière............................................................................................................. 28
2.1.5 Réglage de la compensation/du gain d'exposition .................................................... 28
2.1.6 Utilisation de l'anneau de scène ........................................................................................ 29

2.2 Affichage et suppression de Photos et de Vidéos ............................................. 29
2.2.1 Affichage et zoom avant sur des Photos et des Vidéos ............................................. 30
2.2.2 Affichage des miniatures de Photos et de Vidéos ....................................................... 30
2.2.3 Lecture de Vidéos ................................................................................................................... 32
2.2.4 Suppression de Photos et de Vidéos................................................................................ 32
2.2.5 Suppression de plusieurs Photos et Vidéos ................................................................... 34

2.3 Prise de Photos : Paramètres..................................................................................... 35
2.3.1 Vitesse d'obturation .............................................................................................................. 35
2.3.2 Éclater......................................................................................................................................... 38
2.3.3 HDR ............................................................................................................................................. 40

Table des matières



	 4

2.3.4 Retardateur ................................................................................................................................ 42
2.3.5	 Panorama.......................................................................................................................................44
2.3.6 Laps de temps............................................................................................................................ 45

2.4 Prise de Photos et de Vidéos : Paramètres Avancés .......................................... 48
2.4.1 Luminosité .................................................................................................................................. 48
2.4.2 Recouvrir ..................................................................................................................................... 50
2.4.3 Délai d'attente EVF................................................................................................................... 58
2.4.4 La Lueur de la Nuit...................................................................................................................... 60
2.4.5 Examen Rapide........................................................................................................................... 62
2.4.6 Inverser le Menu ....................................................................................................................... 63

2.5 Tournage de Vidéos : Paramètres............................................................................. 64
2.5.1	 EIS.....................................................................................................................................................64
2.5.2 Réglage de la fréquence d'images .................................................................................... 66
2.5.3 Résolution.................................................................................................................................... 68
2.5.4	 HDR..................................................................................................................................................70

Chapitre 3. Mode "en boucle ............................................................................. 72
3.1	 Type de Déclencheur .................................................................................................. 72
3.2	 Mode de déclenchement ........................................................................................... 74

Chapitre 4. Mode WIFI/Paramètres ................................................................... 76
4.1	 Sur ...................................................................................................................................... 76

4.1.1 Retour aux paramètres d'usine .......................................................................................... 77

4.2	 Mise Hors Tension Automatique............................................................................... 78
4.3	 Boussole........................................................................................................................... 79
4.4	 Date et l'heure................................................................................................................ 80

4.4.1 Ensemble GPS .......................................................................................................................... 80
4.4.2 Formater..................................................................................................................................... 83

4.5	 Carte SD .......................................................................................................................... 85
4.6	 Carillons .......................................................................................................................... 87
4.7	 l'Audio .............................................................................................................................. 88
4.8	 GPS.......................................................................................................................................89

4.8.1 Activer le GPS............................................................................................................................. 89
4.8.2 Modification du format GPS.................................................................................................. 90
4.8.3 Image GéoTag .......................................................................................................................... 93

4.9	 WIFI......................................................................................................................................94



	 5

Chapitre 5. Informations de Référence ............................................................. 95
5.1 Batterie............................................................................................................................. 95

5.1.1 Plage de température de fonctionnement .................................................................... 95
5.1.2 Conseils pour réduire l'utilisation de la batterie ........................................................... 95
5.1.3 Stockage et manipulation de la batterie.......................................................................... 95
5.1.4 Élimination de la batterie....................................................................................................... 95

5.2 Spécifications de la Caméra........................................................................................ 96
5.3 SIONYX Service Client .................................................................................................. 97

Chapitre 6.Dépannage....................................................................................... 98

Chapitre 7. Garantie............................................................................................ 99



	 6

Chapitre 1. Commencer
Félicitations pour l'achat de votre nouvelle caméra SIONYX Aurora Vision nocturne ! Commençons!

1.2 Charger la batterie

La première chose que vous devez faire après avoir déballé l'appareil photo 

est de charger la batterie. Vous chargez la batterie via le port USB.

Pour charger la batterie :

1. Assurez-vous que la caméra est en mode OFF.
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2. Retirez le viseur en tirant vers le bas sur le bouton de déverrouillage du viseur.

3. Tirez le viseur tout droit.

4. Faites glisser la batterie dans le logement pour batterie.
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5. Insérez le câble Micro USB dans le port USB de l'appareil photo.

6. Connectez l'appareil photo à un PC sous tension ou branchez-le sur un chargeur mural à l'aide du câble Micro
USB fourni.

Un voyant vert apparaît et clignote lentement pendant le processus de 
charge. Lorsque la batterie est complètement chargée, le voyant s'éteint.

Remarque : il faudra environ 2 à 3 heures pour charger la batterie à 100 % et cela durera environ 2 heures 
d'enregistrement vidéo.
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1.2.1 Retrait de la batterie
1. Ouvrez le viseur en tirant vers le bas sur le bouton de déverrouillage du viseur.

2. Tirez le viseur tout droit.

3. Appuyez sur la languette sur le côté gauche de la batterie et faites glisser la batterie vers l'extérieur.

4. Faites glisser le viseur dans son logement.

Aurora Manuel de l'Utilisateur
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1.2.2 Affichage de la charge de la batterie
Pour afficher la charge restante de la batterie, tournez la molette de réglage sur Photo, Vidéo, 
Boucle ou WiFi/Paramètres.

L'icône de jauge de batterie se trouve en bas à droite de l'écran. 

1.3 Affichage des modes et des paramètres de l'appareil photo
Voici un aperçu des boutons de l'appareil photo.
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1.3.1 Présentation des boutons
Bouton de l'obturateur
(Une seule prise de vue, 

démarrage/arrêt de la vidéo)

Paramètres Avancés 
(Zoom, Gain, etc.)

Anneau de scène
(Jour, Crépuscule, Nuit)

Mode alimentation/
appareil photo 
(photo, vidéo, boucle, 
lecture, paramètres)

Bague de mise au point

1.3.2 Cadran des paramètres
La molette de réglage allume et éteint l'appareil photo ainsi que pour régler le 
mode de l'appareil photo.

Éteindre
•Photo

•Vidéo

•Boucle
•Relecture

•Paramètres Wifi



	 12

Chapitre 1. Commencer

1.3.3 Viseur
Le viseur électronique (EVF) contient un menu et un système de contrôle pour l'appareil photo. Sur le côté 
droit de l'EVF se trouve le cadran dioptrique. UTILISEZ-LE POUR METTRE AU POINT SUR VOTRE YEUX AVANT 
DE METTRE AU POINT L'OBJECTIF. L'EVF devra être retiré pour accéder à la batterie et à la carte Micro SD.

Carte Micro SD

Batterie

Cadran dioptrique

1.3.4 Anneau de scène
Utilisez la bague de scène pour ajuster l'objectif à 
l'heure de la journée.
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1.3.5 Bague de mise au point
Utilisez la bague de mise au point pour régler la mise au point visuellement ou par les 
réglages de distance sur le cadran.

1.4 Insertion de la carte Micro SD
La carte Micro SD contient toutes vos vidéos et photos.

Remarque : l'appareil photo n'est pas fourni avec une carte Micro SD. Vous devez acheter une carte Micro SD/
Micro SDHC Classe 10 ou UHS-1 d'une capacité allant jusqu'à 32 Go. (PRO a une limite de 256 Go)

1. Pour insérer la carte Micro SD, retirez le viseur en tirant vers le bas sur le bouton de déverrouillage du
viseur.

2. Tirez le viseur tout droit.
3. Insérez la carte SD dans son logement et poussez-la jusqu'à ce qu'elle se verrouille. Pour le retirer,

poussez-le à nouveau et il se relâchera.
4. Faites glisser le viseur dans son logement.

Remarque : Ne forcez pas la carte SD dans la fente ou les données 
peuvent être endommagées. 

Aurora Manuel de l'Utilisateur
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Wi-Fi/Réglage

1.5 Réglage de la Date et de l'Heure

1. Pour régler la date et l'heure, tournez la molette de réglage jusqu'au menu
WiFi/Paramètres.

2. Appuyez sur SET pour accéder au menu WiFi/Paramètres.
3. Cet avertissement apparaîtra jusqu'à ce que la date et l'heure soient

réglées.
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4. Basculez vers la date et l'heure et basculez vers la droite vers les options de date et d'heure.

5. Vous pouvez régler l'heure par GPS (NON DISPONIBLE SUR TOUTES LES CAMÉRAS) (voir « Section 4.4.1 
Réglage GPS » à la page 80 ou manuellement. Vous pouvez également modifier le format de la date et de 
l'heure (voir « Section 4.4. 2 Format » à la page 83). Pour régler la date et l'heure manuellement, passez à 
Réglage manuel.
Lorsque votre SIONYX Aurora est allumé pour la première fois, vous serez invité à régler la date et l'heure. Cette 
invite persistera jusqu'à ce que la date et l'heure soient réglées.

1. Tournez la molette de réglage sur la position Wi-Fi et paramètres.
2. Basculez vers la date et l'heure, puis vers la droite vers le réglage manuel.
3. Basculez vers la droite sur Date et appuyez sur SET. La date en haut du menu est maintenant 
en mode changement.
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4. Basculez vers le haut et vers le bas pour changer la date et appuyez sur SET. 
       Répétez ces étapes pour régler l'heure.

5. P o u r  d é f i n i r  l e  f o r m a t  d e  d a t e ,  b a s c u l e z  v e r s  l a  d r o i t e  s u r  F o r m a t  d e  d a t e  e t  a p p u y e z  
s u r  S E T .

6. Sélectionnez le format de date en haut de l'écran.
  Sélectionnez une option et appuyez sur SET. 
  Voir « Section 4.4.2 Format » à la page 83 pour plus de détails.
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7. Basculez jusqu'à Format de l'heure et appuyez sur SET et sélectionnez l'option souhaitée en haut de l'écran 
et appuyez sur SET.

8. Basculez deux fois vers la gauche pour quitter le menu principal et basculez deux fois vers la gauche pour 
revenir au menu principal WIFI/Paramètres.

1.6 Téléchargement de l'application mobile pour vous connecter à votre appareil photo
L'application mobile fonctionne vous permet de contrôler votre caméra à partir d'un appareil mobile et de 
voir une vue en direct.

L'application est disponible sur l'App Store et Google Play.
1. Téléchargez l'application mobile SIONYX Aurora depuis l'App Store ou Google Play.
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2. Pour connecter votre appareil mobile à l'appareil photo, tournez la molette de réglage sur le mode Wi-Fi/
Paramètres pour accéder au menu.

3. Basculez vers WIFI et basculez vers la droite sur WIFI activé et appuyez sur SET.
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4. L'écran affichera « En attente de connexion WIFI… »

5. Accédez aux paramètres WiFi de votre appareil mobile et sélectionnez la connexion WiFi de la caméra 
SIONYX.

Remarque : si vous utilisez un iPhone ou un iPad, désactivez Bluetooth dans les paramètres iOS avant de vous 
connecter à Aurora. 

6. Entrez le mot de passe Wi-Fi, "SiOnyx_cam".
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Le mot de passe s'affiche en tant que CLÉ dans le viseur.

Une fois la connexion Wi-Fi établie, le viseur affiche « Connexion Wi-Fi établie ».

Remarque : la caméra continuera à afficher ce message jusqu'à ce que vous vous déconnectiez du WiFi.
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7. Ouvrez l'application mobile et appuyez sur le nom de la caméra.

Vous êtes maintenant sur l'écran d'accueil de l'application, qui s'appelle Media Center.

Remarque : pour plus d'informations sur l'utilisation de l'application mobile SIONYX Aurora, téléchargez le guide de 
l'application mobile depuis notre centre d'assistance : https://support.SIONYX.com/support/home.
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WiFi/SettingShutter button

2.1 Prendre une photo et filmer une vidéo

2.1.1 Prendre une Photo

1. Pour prendre une photo, tournez la molette de réglage 
sur le mode photo
2. Appuyez sur le déclencheur pour prendre une photo.

Chapitre 2. Photos and Videos

2.1.2 Tournage d'une Vidéo

1. Pour filmer une vidéo, tournez la molette de réglage sur 
le mode vidéo
2. Appuyez sur le bouton de l'obturateur pour démarrer et 
arrêter la vidéo.
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Boutons de 
Basculement de 
Menu/Fonction

Bague de mise 
au point

Anneau de Scène

2.1.3 Réglage de la mise au point
Pour mettre une image au point, tournez la bague de mise au point vers la gauche et la droite.

Remarque: pour faciliter la mise au point, estimez la distance à laquelle l'action de votre scène se produira et 
définissez cette distance en mètres sur l'échelle de mise au point. Vous pouvez également activer Focus Peak 
dans le menu Overlay. Voir « Chapitre 2.4.2.1 Focus Peak » à la page 50 pour plus d'informations sur Focus Peak. 
Référez-vous à la « Section 1.3.3 Viseur » à la page 12 pour régler le viseur. (NON DISPONIBLE SUR TOUTES LES 
CAMÉRAS)
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2.1.4 Zoom avant et arrière
Pour effectuer un zoom avant et arrière, basculez vers la gauche et la droite. Trois clics à 
droite vous donnent une imagerie 1:1.

2.1.5 Réglage de la compensation d'Exposition (Gain)
La compensation d'exposition (ou gain) ajuste la luminosité et l'obscurité de la 
scène. Basculez vers le haut et vers le bas pour régler la compensation d'exposition.

Remarque: la compensation d'exposition est la même que le gain. Cela augmentera et diminuera le gain.
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Le paramètre Compensation d'exposition/Gain est situé en bas à gauche de l'écran du viseur.

2.1.6 Utilisation de l'anneau de Scène
L'appareil photo a des paramètres pour la nuit, le crépuscule et le jour :

• Nuit - vision nocturne complète (f/1.4)
• Crépuscule - environ une heure avant le lever du soleil et une heure après le jour (f/2.0)
• Jour – soleil ou nuages (f/5.6)

2.2 Affichage et suppression de Photos et de Vidéos
Vous pouvez utiliser les fonctionnalités du mode lecture pour afficher et 
supprimer des photos et des vidéos.
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2.2.1 Affichage et zoom avant sur des Photos et des Vidéos
Vous pouvez afficher et zoomer sur des photos et des vidéos en mode lecture.

1. Tournez la molette de réglage sur le mode lecture.
2. Vous verrez la dernière photo ou vidéo que vous 

avez prise.

3. Basculez vers la gauche et la droite pour afficher vos photos ou vidéos.
4. Vous pouvez zoomer temporairement en appuyant longuement sur SET.

Remarque: Double-cliquez sur SET pour obtenir un zoom permanent. Vous pouvez ensuite appuyer longuement sur le 
bouton à bascule droit pour effectuer un zoom avant ou sur le bouton à bascule gauche pour effectuer un zoom arrière. Lors 
d'un zoom avant, des pressions rapides sur les différents boutons à bascule permettent de faire défiler l'image. Pour revenir 

à l'affichage normal, appuyez longuement sur le bouton gauche jusqu'à ce qu'il revienne à sa taille normale, puis double-
cliquez sur SET.

2.2.2 Affichage des miniatures de Photos et de Vidéos
Vous pouvez afficher quatre ou neuf vignettes de photos et de vidéos en mode lecture.

1. Tournez la molette de réglage en mode lecture.

Aurora Manuel de l'Utilisateur 
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2. Vous verrez la dernière photo ou vidéo que vous avez prise.

3. Basculez rapidement deux fois vers le haut pour afficher quatre vignettes.
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4. Basculez rapidement deux fois vers le haut pour afficher neuf vignettes.

5. Basculez vers la gauche et la droite pour mettre en surbrillance la photo ou la vidéo.
6. Pour quitter le mode miniature, basculez rapidement deux fois vers le haut.

 



1. 1. Tournez la molette de réglage sur le mode lecture.
2. 2. Basculez sur la vidéo que vous souhaitez lire et appuyez longuement sur SET jusqu'à ce 

que la vidéo commence à jouer.

2.2.4 Suppression de Photos et de Vidéos

Supprimez des photos et des vidéos en mode lecture. 

Tournez la molette de réglage en mode lecture.
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2. Basculez sur la photo ou la vidéo que vous souhaitez supprimer et appuyez sur SET.
Une coche verte apparaîtra dans le coin inférieur droit.

3. Appuyez longuement sur SET jusqu'à ce qu'une image de poubelle apparaisse.

Si vous décidez de ne pas supprimer la photo ou la vidéo, basculez vers la gauche et l'image 
reviendra à celle qui a la coche verte. Appuyez sur SET pour supprimer la coche.

4. Pour supprimer la photo ou la vidéo, appuyez longuement sur SET jusqu'à ce que la corbeille commence à
clignoter, puis relâchez le bouton SET. L'image ou la vidéo est maintenant supprimée.
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2.2.5 Suppression de plusieurs Photos et Vidéos
Vous pouvez supprimer plusieurs photos et vidéos en même temps.

1. Tournez la molette de réglage sur le mode lecture.
2. Affichez les miniatures de vos photos ou vidéos en suivant les instructions de la « Section 2.2 Affichage et

suppression de photos et de vidéos » à la page 29.
3. Basculez vers les photos ou vidéos que vous souhaitez supprimer.
4. Sélectionnez l'image et appuyez sur SET. Vous verrez une coche verte dans le coin inférieur droit. Faites

cela pour chaque image que vous souhaitez supprimer.

5. Appuyez longuement sur SET jusqu'à ce qu'une poubelle apparaisse.
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Si vous décidez de ne pas supprimer la ou les photos ou vidéos, basculez vers la gauche et la coche 
verte apparaît. Appuyez sur SET pour supprimer la ou les coches.

6. Pour continuer la suppression, appuyez longuement sur SET jusqu'à ce que la corbeille commence à 
clignoter. La ou les photo(s) ou vidéo(s) sont maintenant supprimées.

2.3 Prise de Photos : Paramètres

2.3.1 Vitesse d'obturation
La vitesse d'obturation est la durée pendant laquelle l'obturateur est ouvert lorsque vous prenez une 
photo. Une vitesse d'obturation plus rapide laisse entrer moins de lumière et réduit les mouvements du 
sujet.
Il existe deux réglages d'obturateur : Auto et Manuel. Votre caméra est réglée sur Auto par défaut. Vous 
pouvez régler la vitesse d'obturation.

1. 1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode photo.
2. 2. Appuyez sur SET pour accéder au menu Appareil photo.
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3. Basculez à droite sur Obturateur sur Auto ou Manuel.

4. Pour régler les paramètres d'obturation manuellement, basculez vers le bas sur Manuel et vers la droite sur 
les vitesses d'obturation.

5. Basculez vers le haut et vers le bas pour faire défiler les paramètres de vitesse d'obturation.
6. Appuyez sur SET pour sélectionner la vitesse d'obturation qui convient le mieux à votre scène. 

Vous pouvez régler la vitesse d'obturation de 1/8000 de seconde à 1,5 seconde.
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7. Basculez vers la gauche et appuyez sur SET pour quitter la vitesse d'obturation. La vitesse d'obturation est 
maintenant visible en bas de l'écran.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.
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2.3.2 Éclater
Le mode Rafale vous permet de prendre des photos consécutives uniques à une cadence de 10 images par 
seconde (ips), 5 ips ou 2,5 ips. Le mode Rafale est utile lorsque vous prenez des photos d'action.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode photo.
2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers Burst, puis vers les options.

4. Sélectionnez l'option qui convient le mieux à votre scène et appuyez sur SET.
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5. Appuyez sur SET pour quitter le menu et vous verrez l'icône de réglage Burst.

6. Pour prendre une photo, appuyez sur le déclencheur. Avec Chimes activé (recommandé), vous pouvez 
entendre des clics pour chaque photo prise par l'appareil photo. Continuez à appuyer sur le bouton de 
l'obturateur jusqu'à ce que les clics s'arrêtent.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.
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2.3.3 HDR
HDR signifie High Dynamic Range. Il s'agit d'une technique utilisée en photographie et en imagerie pour 
reproduire une plus grande dynamique de luminosité que ce qui est possible avec les techniques 
photographiques ou d'imagerie numériques standard. Il vous permet de capturer plus de détails dans les 
zones claires et sombres.
1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode photo.
2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers le bas sur HDR et vers la droite sur Activé ou Désactivé et appuyez sur SET.

4. Appuyez sur SET pour quitter le menu.
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5. L'icône HDR sera visible dans le viseur.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.
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2.3.4 Retardateur
Le retardateur vous permet de retarder le moment du déclenchement de l'obturateur afin que vous 
puissiez être inclus dans la photo. Vous pouvez régler le retardateur sur 2, 5 ou 12 secondes.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode photo.
2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers le retardateur et à droite vers les options.

4. Basculez jusqu'au délai dont vous avez besoin et appuyez sur SET.
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5. Appuyez sur SET pour quitter le menu. Vous pouvez voir le réglage du retardateur dans le viseur.

Lorsque vous appuyez sur le bouton de l'obturateur, un carillon retentit pour décompter le délai, suivi d'un 
clic lorsque la photo est prise.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.
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2.3.5 Panoramique
Vous pouvez prendre une photo panoramique en déplaçant l'appareil photo de gauche à droite pour 
une photo de paysage ou de haut en bas pour une photo de portrait. L'appareil photo produira une 
photo à 180 degrés.
1. 1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode photo.
2. 2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers le bas vers Panorama et vers la droite vers Portrait ou Paysage.
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4. Appuyez sur SET pour quitter le menu. Le paramètre Panorama sera visible dans le viseur.

5. Pour prendre une photo panoramique, appuyez sur le déclencheur. Vous verrez une barre grise sur le 
côté gauche de l'écran (Paysage) ou en bas de l'écran (Portrait). Déplacez la caméra de haut en bas
(Portrait) ou gauche et droite (Paysage). Lorsque vous déplacez la caméra, vous verrez la barre grise 
progresser en bas de l'écran.
Votre Panorama doit être compris entre 90 degrés et 180 degrés. S'il est inférieur ou si vous déplacez la 
caméra trop rapidement, vous verrez un message d'erreur : « Erreur de plage de rotation ». Si vous ne 
voulez pas aller à 180 degrés, appuyez sur le bouton de l'obturateur pour arrêter de prendre la photo.

2.3.6 Laps de temps
La fonction Time Lapse qui vous permet de régler l'appareil photo pour qu'il prenne un certain nombre de 
photos par heure pendant un nombre d'heures sélectionnable. Une fois le laps de temps écoulé, la caméra 
créera une vidéo.
L'appareil photo prendra des photos à raison d'une par heure jusqu'à 60 par heure.
Vous pouvez également demander à l'appareil photo de prendre des photos sur une période de temps 
définie à l'aide de la fonction de durée d'intervalle. Cela signifie que l'appareil photo peut prendre des 
photos pendant une heure jusqu'à 24 heures.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode photo.
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2. Appuyez sur SET pour accéder au menu et basculez vers Time Lapse.

3. Basculez vers la droite sur Activé et de nouveau vers la droite pour définir le taux.
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4. Choisissez un tarif en appuyant sur SET.

5. Basculez jusqu'à Durée et vers la droite pour sélectionner le nombre d'heures.

6. Basculez deux fois vers la gauche et appuyez sur SET pour quitter.
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7. Les paramètres de laps de temps seront visibles en haut de l'écran.

8. Pour démarrer une session Time Lapse, placez la caméra à l'endroit qui convient le mieux à votre scène et 
appuyez sur le bouton Obturateur. L'appareil photo commencera à prendre les photos en fonction de vos 
paramètres.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.

2.4 Prise de Photos et de Vidéos : Paramètres Avancés
L'appareil photo dispose de quelques paramètres supplémentaires qui devraient vous 
aider avec vos besoins de prise de vue.

Remarque: ces paramètres sont disponibles dans les modes Photo, Vidéo et Boucle. La fonction de révision 
rapide n'est disponible qu'en mode photo. Voir « Section 2.4.5 Révision rapide » à la page 62.

2.4.1 Luminosité
Vous pouvez régler la luminosité du viseur à l'aide de la fonction Luminosité. La valeur par défaut est Auto 
et vous pouvez la changer en élevée, moyenne ou faible. Le niveau de luminosité dans le viseur changera 
avec chaque mode scène : Nuit, Crépuscule ou Jour.
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1. Tournez la molette de réglage sur le mode photo, vidéo ou boucle.
2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers la droite sur Luminosité et sélectionnez l'option la mieux adaptée à votre œil et à votre 
situation et appuyez sur SET.

4. Appuyez à nouveau sur SET pour quitter le menu.



	 46

Chapitre 2. Photos et Vidéos

2.4.2 Overlay (NON DISPONIBLE SUR Sport et Noir)
Le menu Superposition a des fonctionnalités spéciales pour vous aider à prendre des photos et des vidéos plus 

précises et de niveau.

2.4.2.1 Pic de mise au point
Focus Peak est une aide à la mise au point qui place une surbrillance rouge sur les bords mis au point.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode Photo, Vidéo ou Boucle.
2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.

3. Basculez jusqu'à Overlay, puis basculez vers la droite et le bas jusqu'à Focus Peak.
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4. Basculez vers la droite sur Focus Peak. Sélectionnez Off ou On et appuyez sur SET.

5. Basculez vers la gauche et appuyez sur SET pour quitter le menu. Désormais, lorsque vous regardez dans le 
viseur, vous verrez un bord rouge là où votre sujet est mis au point.
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2.4.2.2 Grille (Non disponible sur Sport ou Noir)
La fonction Grille divise le viseur en neuf sections à l'aide d'une grille à quatre lignes. La grille peut vous 
aider à aligner les sujets de votre photo ou vidéo et facilite la composition de l'image.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode Photo, Vidéo ou Boucle.
2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.

3. Basculez jusqu'à Overlay, puis basculez vers la droite et le bas jusqu'à Grid.
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4. Basculez à nouveau vers la droite et sélectionnez On et appuyez sur SET.

5. Basculez vers la gauche et appuyez sur SET pour quitter. La grille sera désormais visible dans le viseur.
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2.4.2.3 Pitch & Roll (Non disponible sur Sport et Noir)

La fonction Pitch & Roll vous aidera à maintenir votre appareil photo à niveau, à la fois 

d'avant en arrière et d'un côté à l'autre.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode Photo, Vidéo ou Boucle.
2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers le bas jusqu'à Overlay, puis vers la droite et le bas jusqu'à Pitch & Roll.
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4. Basculez vers la droite sur On et appuyez sur SET.

5. Basculez vers la gauche et appuyez sur SET pour quitter. 
    La fonction Pitch & Roll sera désormais visible dans le viseur.
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6. Pour mettre la caméra à niveau, déplacez-vous jusqu'à ce qu'un pointeur apparaisse à la fin des barres 
verticales et horizontales.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.

2.4.2.4 Tout basculer (non disponible sur Sport et Noir)
L'option Toggle All active et désactive les trois fonctions de superposition : Focus Peak, Grid et Pitch & Roll.

1. Pour activer l'option Tout basculer, faites pivoter la molette Paramètres sur Photo, Vidéo ou Mode boucle.
2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.
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3. Basculez vers le bas jusqu'à Superposition, puis vers la droite pour sélectionner l'option Basculer tout.

4. Sélectionnez Tout désactivé ou Tout activé et appuyez sur SET.
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5. Basculez vers la gauche et appuyez sur SET pour quitter. 
    Toutes les sélections de superposition seront visibles dans le viseur.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.

2.4.3 Délai d'attente EVF
Vous pouvez régler le viseur électronique (EVF) pour qu'il s'éteigne à certains intervalles de temps. 
L'appareil photo restera allumé, mais l'EVF s'éteindra après un délai que vous aurez défini. Le réglage de 
l'option EVF Time Out réduit l'utilisation de votre batterie.

Le viseur électronique contient un capteur de proximité (non disponible sur les modèles Sport et Noir) qui 
allume ou éteint automatiquement le viseur pour économiser la batterie. Lorsque le capteur de proximité 
est bloqué par votre œil, il allume le viseur.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode Photo, Vidéo ou Boucle.
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2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers le bas jusqu'à EVF Time Out et basculez vers la droite sur les options Time Out.

4. Basculez jusqu'à l'option souhaitée et appuyez deux fois sur SET pour sélectionner le délai d'attente, puis quittez.

Remarque: le réglage EVF n'apparaît pas dans le viseur.
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2.4.4 La Lueur de la Nuit
Il y a trois paramètres dans le menu La lueur de la nuit que vous pouvez utiliser 
avec Scène de Nuit:

1. Niveaux de gris - ce paramètre ajuste le viseur aux nuances de gris et vous permet de prendre des 
photos ou des vidéos lorsqu'il n'y a pas de lumière artificielle et à peine de lumière naturelle. Cela peut 
être utile dans les scénarios de chasse.

2. Vert – étant donné que l'œil humain est plus sensible à la lumière verte, le paramètre Vert supprime la 
distraction qui peut se produire avec les couleurs.

3. Couleur de nuit – ce paramètre ajuste le viseur à la couleur pendant les scénarios de nuit. Ce paramètre 
est utile lorsque la détection des couleurs est importante, comme lors de l'amarrage d'un bateau la nuit.

Expérimentez avec chacun de ces paramètres dans Night Scene pour voir celui qui convient le mieux à votre scénario.

1. Pour modifier les paramètres de Night Glow, tournez d'abord l'anneau de scène sur Nuit.

2. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Photo, Vidéo ou Mode boucle.
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3. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.

4. Basculez vers Night Glow et vers les options.

5. Sélectionnez l'option qui convient le mieux à votre scène et appuyez à nouveau sur SET et SET pour quitter.

Remarque: le paramètre Night Glow n'apparaît pas dans le viseur.
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2.4.5 Examen Rapide
La fonction Quick Review vous permet de revoir une photo immédiatement après l'avoir prise pendant 
1, 2 ou 4 secondes.

Remarque: cette fonctionnalité ne fonctionne qu'en mode photo.

1. 1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode photo.
2. 2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.

3. Basculez vers Quick Review et à droite vers les options.
4. Basculez jusqu'à l'option souhaitée et appuyez à nouveau sur SET et SET pour quitter.
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2.4.6 Inverser l'image (menu)
La fonction Inverser l'image (menu) vous permet de lire les menus lorsque 
l'appareil photo est à l'envers.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Photo, Vidéo ou Mode boucle
2. Appuyez longuement sur le bouton SET pour accéder au menu.
3. Basculez vers le bas pour Inverser l'image et basculez vers la droite pour activer l'option. Appuyez à 

nouveau sur SET et SET pour quitter.
4. Le menu sera maintenant inversé.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.
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2.5 Tournage de Vidéos : Paramètres

2.5.1 EIS
La stabilisation d'image électronique (EIS) utilise un traitement électronique pour stabiliser la vidéo. Si le 
paramètre EIS est activé, il minimisera le flou et compensera les secousses de l'appareil photo.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode vidéo ou en boucle.
2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.
3. Basculez vers la droite sur EIS pour désactiver ou activer l'option. 

Appuyez sur SET pour sélectionner et SET à nouveau pour quitter.
4. Le réglage EIS est visible lorsque vous regardez dans le viseur.
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2.5.2 Réglage de la Fréquence d'Images
La fréquence d'images est la vitesse à laquelle la caméra enregistre la vidéo.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode 
vidéo ou en boucle.

2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.
3. Basculez sur Frame Rate et à droite sur les options FPS.
4. Choisissez un tarif qui convient le mieux à votre scène. Appuyez sur SET, 

puis à nouveau sur SET pour quitter.

Remarque: 60 fps produisent généralement une vidéo fluide. Vous pouvez régler la fréquence d'images 
de 60 fps à Slo Mo. La fréquence d'images s'affichera au bas du viseur. Pour de meilleurs résultats lors de 
l'utilisation du paramètre Jour sur l'anneau de scène, sélectionnez 60 fps. Avec le réglage Crépuscule ou 
Nuit, sélectionnez 30 fps ou moins.
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2.5.3 Résolution
La caméra a deux résolutions vidéo : 720p et 360p.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode vidéo ou en boucle.
2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.
3. Basculez sur Résolution et à droite pour choisir 720p ou 360p. Appuyez à nouveau sur SET et SET 

pour quitter.

4. La résolution sera visible au bas du viseur.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.
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2.5.4 HDR
HDR signifie High Dynamic Range. Il s'agit d'une technique utilisée en photographie et en imagerie pour 
reproduire une plus grande dynamique de luminosité que ce qui est possible avec les techniques 
photographiques ou d'imagerie numériques standard. Il vous permet de capturer plus de détails dans les 
zones claires et sombres.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur le mode vidéo ou en boucle.
2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.
3. Basculez vers HDR et vers la droite pour sélectionner Activé ou Désactivé. Appuyez sur SET pour 

sélectionner et SET à nouveau pour quitter.

4. L'icône HDR sera visible en bas du viseur.
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Le mode boucle vous permet de capturer une vidéo activée par un déclencheur. Un 
déclencheur peut être soit le bouton de l'obturateur, soit un choc (non disponible sur Sport 
ou Black) sur l'appareil photo, tel que le recul d'un pistolet.

Le mode boucle a certaines des mêmes options que le mode vidéo : "EIS", "réglage de la 
fréquence d'images", Résolution » et « HDR ».

3.1 Type de déclencheur
Vous pouvez configurer le déclencheur pour qu'il soit activé par le bouton de l'obturateur ou un 
capteur.
1. Pour définir le type de déclenchement, tournez la molette de réglage sur le mode boucle.

2. Appuyez sur SET pour accéder au menu Boucle.
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3. Basculez vers la droite sur Trigger Mode pour sélectionner Shutter ou Auto (non disponible sur Sport et Black).
Appuyez sur SET pour sélectionner et SET à nouveau pour quitter.

4. Les paramètres de déclenchement seront visibles dans le viseur.

Remarque: toutes les fonctions restent sélectionnées lorsque l'appareil photo est éteint puis rallumé.
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3.2 Mode de Déclenchement
Vous pouvez définir le mode de déclenchement sur trois options de synchronisation différentes:

• Avant - enregistre 30 secondes avant le déclenchement
• Milieu - enregistre 15 secondes avant et 15 secondes après le déclenchement
• Après – enregistre 30 secondes après le déclenchement

1. 1. Pour définir le mode de déclenchement, tournez la molette de réglage sur le mode boucle.
2. 2. Appuyez sur SET pour accéder au menu.
3. 3. Basculez vers la droite sur Trigger Mode et appuyez sur SET pour sélectionner Mode et SET à nouveau 

pour quitter.
4. 4. Le mode de déclenchement sera visible en haut à gauche du viseur.
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4.1 Sur
L'option À propos de affiche des informations sur votre appareil photo.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres 
pour accéder au menu.

2. Le menu Wi-Fi/Paramètres apparaît.

Remarque: pour quitter le menu WiFi/Paramètres, tournez simplement le cadran des paramètres vers un autre mode.

3. Basculez vers la droite sur À propos pour accéder au menu.
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4.2 Mise hors Tension Automatique
L'option d'extinction automatique éteint automatiquement l'appareil photo à des intervalles de temps de 
Jamais, 5 minutes, 10 minutes ou 20 minutes. Le paramètre par défaut est Jamais.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres pour accéder au menu.

4.1.1 Retour aux paramètres d'usine
La réinitialisation d'usine ramène la caméra à ses paramètres par défaut.
1. 1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres pour accéder au 

menu.
2. 2. Basculez vers la droite sur À propos et vers le bas sur Réinitialisation d'usine. Sélectionnez « Oui » pour 

réinitialiser votre caméra.
3. 3. Une fois la réinitialisation d'usine terminée, vous revenez au menu précédent. Appuyez sur SET pour quitter 

le menu. Éteignez et rallumez votre appareil photo pour terminer la réinitialisation d'usine.
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2. Basculez vers le bas vers la mise hors tension automatique et vers la droite vers les options de mise hors tension.

3. Basculez jusqu'à l'option qui convient le mieux à l'utilisation de votre 
appareil photo et appuyez sur SET.

4. Tournez la molette de réglage sur un autre mode pour quitter le menu.

4.3 Boussole (Non disponible sur Sport ou Noir)

L'appareil photo est équipé d'une boussole électronique calibrée en usine. Si vous sentez que votre boussole 
n'est pas directionnelle, vous pouvez la recalibrer manuellement.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres pour accéder au menu.
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2. Basculez vers le bas pour Calibrer la boussole et vers la droite pour accéder aux instructions animées.

3. Si vous avez correctement calibré, vous verrez ce message : « Étalonnage de la boussole réussi. »

Si la boussole ne parvient pas à se calibrer, vous entendrez un son de boing et verrez un message 
indiquant : « Réessayez le calibrage de la boussole. »

4.4 Date et l'Heure
Pour régler la date et l'heure, voir « Section 1.5 Réglage de la date et de l'heure » à la page 15. Vous 
pouvez également régler la date et l'heure et modifier le format sous Réglage GPS.

4.4.1 Ensemble GPS (Non disponible sur Sport ou Noir)
Vous pouvez laisser le GPS régler l'heure.
1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres pour accéder 
au menu.
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2. Basculez vers le bas jusqu'à la date et l'heure et vers la droite vers le réglage GPS et de nouveau vers les options.
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3. Basculez vers la droite sur Fuseau horaire et appuyez sur SET pour sélectionner votre fuseau horaire. (Le 
fuseau horaire de l'Est des États-Unis est « UTC-5:00 ».)

4. Basculez deux fois vers la gauche pour quitter le menu.
5. Si vous souhaitez activer l'heure d'été, basculez vers le bas sur DST et vers la droite sur On et appuyez 

sur SET.

6. Basculez deux fois vers la gauche pour quitter les sous-menus.
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4.4.2 Format
Vous pouvez modifier le format de la date et de l'heure.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres pour 
accéder au menu.

2. Basculez vers Date et heure et basculez vers la droite sur Format.
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3. Basculez à nouveau vers la droite sur Format de date et appuyez sur SET.
4. Les options sélectionnables se trouvent en haut de l'écran. Le format de date par défaut est 
mois-date-année. Pour changer le format, basculez vers le haut et vers le bas et le format changera.

6 .  S é l e c t i o n n e z  l ' o p t i o n  s o u h a i t é e  e t  a p p u y e z  s u r  S E T .

5. Basculez vers le format de l'heure et basculez vers la droite. Les options sélectionnables se trouvent en haut 
de l'écran. Le format de l'heure par défaut est de 12 heures. Pour passer à 24 heures, basculez vers le haut et 
appuyez sur SET.
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4.5 Carte Micro SD
Si votre carte SD est corrompue, vous pouvez la formater via l'appareil photo.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres 
pour accéder au menu.

2. Basculez vers le bas sur la carte SD et vers la droite deux fois sur Formater.
3. Basculez sur Oui et appuyez sur SET.

Remarque: si vous ne souhaitez pas formater la carte SD, sélectionnez Non, appuyez sur SET et basculez vers 
la gauche pour accéder au menu principal.

 AVERTIR

Le formatage de votre carte SD effacera toutes les données de la carte !
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4.6 Carillons
L'appareil photo émet des carillons pour différentes fonctions et lorsque vous allumez et éteignez l'appareil photo.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres pour accéder au menu.

2. Basculez vers Carillons et vers la droite pour activer ou désactiver les carillons.

3. Choisissez Off ou On et appuyez sur SET.
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4.7 l'Audio
L'audio de lecture dans une vidéo peut être réglé sur Off, High, Medium ou Low.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres pour 
accéder au menu.

2. Basculez vers Audio et vers les options de volume.

3. Sélectionnez l'option de volume que vous préférez et appuyez sur SET.
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4.8 GPS (Non disponible sur Sport ou Noir)

Le GPS de l'appareil photo affiche votre longitude et latitude exactes. Les coordonnées GPS sont visibles dans 
le viseur en mode photo, vidéo ou boucle.

4.8.1 Activer le GPS

Remarque: le GPS ne fonctionne que lorsque vous êtes à l'extérieur et nécessite 1 à 2 minutes pour que l'appareil 
photo reçoive une position initiale.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode 
Wi-Fi/Paramètres pour accéder au menu.
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2. Basculez vers le bas vers GPS et vers la droite vers le menu GPS.

3. Basculez sur On et appuyez sur SET.
4. Mettez l'appareil photo en mode Photo, Vidéo ou Boucle et sortez pour recevoir un signal.
5. Les coordonnées GPS se trouvent dans le coin supérieur droit du menu.

4.8.2 Modification du format GPS
Vous pouvez changer le format GPS de degrés/minutes/secondes en décimales.
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1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres 
pour accéder au menu.

2. Basculez vers le bas vers GPS et vers la droite vers le menu.
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3. Basculez vers Format et vers les options Format.

4. Sélectionnez une option et appuyez sur SET.
5. Basculez vers la gauche pour quitter le menu GPS.

Remarque: le GPS consomme de l'énergie et doit être éteint pour prolonger la durée de vie de la batterie 
lorsqu'il n'est pas utilisé.

6. Mettez l'appareil photo en mode Photo, Vidéo ou Boucle et sortez pour recevoir un signal. Les 
coordonnées GPS se trouvent dans le coin supérieur droit du viseur.
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4.8.3 Image GeoTag (Non disponible sur Sport ou Noir)
L'image GeoTag écrit des métadonnées GPS sur les photos et les vidéos. Pour les photos, les 
métadonnées peuvent être visualisées avec des visionneuses EXIF tierces et certaines versions de 
Windows® en cliquant avec le bouton droit sur la photo, en sélectionnant les propriétés, puis les 
détails. Pour les vidéos, il est stocké en tant que métadonnées personnalisées pour chaque image.

1. Allumez l'appareil photo en tournant la molette de réglage sur Mode Wi-Fi/Paramètres 
pour accéder au menu.
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2. Basculez vers le bas vers GPS et vers la droite vers le menu GPS.

3. Basculez vers GeoTag Image et vers la droite sur l'option Off ou On. Appuyez sur SET pour sélectionner.

4. Basculez vers la gauche pour quitter le menu GPS.

4.9 WIFI

Pour en savoir plus sur le Wi-Fi, consultez la « Section 1.6 Téléchargement de l'application SIONYX 
Aurora pour vous connecter à votre caméra » à la page 18.

Aurora Manuel de l'Utilisateur 
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5.1 Batterie

5.1.1 Plage de température de fonctionnement
La plage de température de fonctionnement de la caméra Aurora est de 14 °F à 104 °F (-10 °C à 40 °C) 
à 90 % d'humidité relative.

5.1.2 Conseils pour réduire l'utilisation de la batterie
Pour économiser l'énergie de votre batterie, suivez ces conseils :

1. Éteignez l'appareil photo lorsque vous ne l'utilisez pas.
2. Désactivez le WiFi, le GPS, l'EIS, l'audio et les carillons.
3. Réduisez la luminosité du viseur.
4. Activez la fonction de mise hors tension automatique. Voir « Section 4.2 Mise 

hors tension automatique » à la page 78.

5.1.3 Stockage et Manipulation de la Batterie
Voici quelques conseils pour le stockage et la manipulation de la batterie.

Évitez d'exposer votre appareil photo à des températures très froides ou très chaudes. Des températures 
basses ou élevées peuvent raccourcir la durée de vie de la batterie.|

Gardez la batterie à l'écart de la chaleur et du feu. Ne séchez pas l'appareil photo ou la batterie avec une 
source de chaleur externe telle qu'un four à micro-ondes ou un sèche-cheveux.
Ne rangez pas votre batterie avec des objets métalliques, tels que des pièces de monnaie, des clés ou des 
colliers. Si les bornes de la batterie entrent en contact avec des objets métalliques, cela peut provoquer un 
incendie.

N'apportez aucune modification à l'appareil photo. N'utilisez pas de chargeurs non autorisés. Cela pourrait 
compromettre la sécurité, la conformité réglementaire, les performances et annuler la garantie.

 ATTENTION

Ne pas laisser tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer, percer, déchiqueter, mettre au 
micro-ondes, incinérer ou peindre l'appareil photo ou la batterie. N'insérez pas d'objets étrangers 
dans l'ouverture de la batterie de l'appareil photo. Si la batterie ne rentre pas, veuillez vérifier 
l'orientation de la batterie et ne la forcez pas dans l'ouverture de la batterie.

N'utilisez pas l'appareil photo ou la batterie s'il a été endommagé, par exemple s'il est fissuré, perforé ou 
endommagé par l'eau. Arrêtez d'utiliser la batterie en cas d'anomalies notables telles qu'une odeur 
anormale, de la chaleur, des déformations ou une décoloration. Le démontage ou la perforation de la 
batterie peut provoquer une explosion ou un incendie.

5.1.4 Élimination de la Batterie
De nombreuses localités ont mis en place des lois exigeant le recyclage des batteries. Pour éliminer en 
toute sécurité les batteries lithium-ion, protégez les bornes de l'exposition à d'autres métaux.

Chapitre 5. Informations de Référence
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Les batteries lithium-ion contiennent des matériaux recyclables et sont acceptées pour le recyclage par 
le programme de recyclage des batteries de la coloration de recyclage des batteries rechargeables 
(RBRC). Visitez call2recycle à call2recycle.org ou appelez le 1-800-BATTERY en Amérique du Nord pour 
trouver un centre de recyclage pratique.
Ne jetez jamais une batterie au feu car elle pourrait exploser.

 ATTENTION

Utilisez uniquement des piles de remplacement recommandées par le fabricant pour votre appareil 

photo.

Gardez la batterie hors de portée des nourrissons et des enfants de moins de 5 ans. Assurez-vous de

surveiller les enfants et de leur apprendre à utiliser et à entretenir correctement la batterie.

5.2 Spécifications de la Caméra

Capteur CMOS ultra faible luminosité

Vision Nocturne Compatible avec la lumière des étoiles sans lune

Affichage Couleur ou monochrome

Lentille 16mm; f/1.4 (Nuit), f/2.0 (Crépuscule), f/5.6 (Jour) sélectionnable

Vidéo 360p/720p • .MOV

FPS 7.5, 15, 24, 30, 60

Photo .9 MP images

Vitesses d'obturation 1.5 sec, 1 sec, 1/.2 sec, 1/4 sec, 1/7.5 sec,  1/15 sec, 1/30 sec, 1/60 sec, 1/120 sec, 1/240 
sec, 1/480 sec, 1/1000 sec,  1/2000 sec, 1/4000 sec, 1/8000 sec

IMU GPS, accéléromètre, boussole (NON DISPONIBLE SUR TOUTES LES CAMÉRAS)

Connectivité WiFi, USB 2.0

Espace de rangement Micro SD 4-32 GB (not included)

Viseur Écran micro-OLED

Résistant à l'eau IP67 résistant à l'eau

Batterie aux ions lithium Rechargeable 2h en continu

Apps iOS, Android
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Résistant à l'eau

Aurora est résistant aux éclaboussures, à l'eau et à la poussière et est testé dans des conditions de 
laboratoire contrôlées avec un indice de protection IP67 selon la norme IEC 60529. Aurora est résistant à 
l'eau jusqu'à 3 pieds pendant 30 minutes.

Si votre Aurora est mouillée ou a été récemment dans l'eau, assurez-vous de bien la sécher avant de retirer 
le viseur pour éviter que de l'eau ne pénètre dans le boîtier de l'appareil photo.

5.3 SIONYX Service Client
Pour joindre le service client de SIONYX, contactez-nous à l'adresse suivante:

https://support.sionyx.com/support/home

support@sionyx.com
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Si une erreur se produit lors de l'utilisation de l'appareil photo, un message s'affichera dans le viseur. Une 
lumière rouge correspondante clignotera également sur le côté de l'appareil photo.

Erreur Problème Comment réparer

Surchauffe 
de la caméra

Si la température de la caméra atteint 
104 °F (40 °C), elle s'éteindra 
automatiquement.

La caméra fonctionnera lorsque la 
température atteint la plage de 
fonctionnement.

Batterie faible La batterie n'est pas suffisamment chargée 
pour faire fonctionner l'appareil photo.

Charger la batterie.

Pas de carte SD
inséré

La carte SD n'est pas insérée Supprimez le message en appuyant sur le 
bouton SET. Installez une carte SD.

Carte SD non 
formatée

La carte SD n'est pas formatée. Formatez la carte SD.

Erreur de carte SD Lorsque la carte SD n'est pas reconnue. Si la carte SD est supérieure à 32 Go, la carte ne 
fonctionnera pas. Installez une carte SD de 32 Go. (PRO 
= 256 Go)

La carte SD 
est pleine

Lorsqu'il n'y a plus d'espace sur la carte SD. Remplacez par une nouvelle carte SD ou 
supprimez les images de la carte SD actuelle.

Veuillez régler la 
date et l'heure

Prêt à l'emploi ou après la mise à 
jour du firmware.

Supprimez le message en appuyant sur le 
bouton SET. Réglez la date et l'heure.

Connexion WIFI 
perdue

Lorsque la connexion WiFi est perdue. Affiche un message jusqu'à ce que le WiFi soit rétabli 
ou que le mode sur la molette de réglage soit modifié.

Connexion WIFI 
introuvable

Lorsque la connexion WiFi n'est pas trouvée. Affiche un message jusqu'à ce que le WiFi soit établi ou 
que le mode sur la molette de réglage soit modifié.

Erreur de plage 
de swing

Lorsque le mode Panorama est activé et que la 
direction du swing est incorrecte ou que le 
mouvement est trop rapide.

Le message disparaîtra automatiquement. 
Répétez le processus Panorama.

Pas de satellite Lorsque le GPS ne peut pas trouver de signal satellite 
pendant 5 minutes après avoir été réglé sur On.

La caméra doit être à l'extérieur avec une 
vue dégagée du ciel.

Pas de photo En mode Lecture lorsqu'il n'y a pas d'image 
à afficher.

En mode Lecture, il n'y a aucune photo à 
afficher sur la carte SD. Tournez la 
molette de réglage vers un autre mode.

Chapitre 6. Dépannage
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7.1 Politique de garantie limitée de retour/échange de SiOnyx Aurora

7.1.1 Ce qui est couvert par cette garantie limitée
SIONYX, LLC (« SIONYX » ou « nous ») garantit à l'acheteur utilisateur final d'origine (« vous ») le produit et 
les accessoires de marque SIONYX contenus dans l'emballage d'origine (« produit SIONYX »), y compris la 
batterie, le tour de cou, sac de protection et câble USB, contre les défauts de matériaux et de fabrication 
lorsqu'il est utilisé normalement conformément aux directives publiées par SIONYX pendant une période 
d'UN (1) AN à compter de la date d'achat au détail d'origine par l'acheteur utilisateur final (« Période de 
garantie ») . Les directives publiées par SIONYX incluent, sans s'y limiter, les informations contenues dans 
les spécifications techniques, les manuels d'utilisation et les communications de service.

Cette garantie limitée n'est valable et exécutoire que dans le pays où le produit SIONYX a été acheté, à 
condition que ledit pays figure sur la liste des pays spécifiés dans lesquels nous vendons la caméra Aurora.

Si le produit SIONYX tombe en panne pendant la période de garantie, nous le réparerons ou le 
remplacerons gratuitement, dans un délai commercialement raisonnable, comme décrit ci-dessous.

7.1.2 Ce qui n'est pas couvert par cette garantie limitée
Ce qui n'est pas couvert par cette garantie limitée

Cette garantie limitée ne s'applique à aucun produit matériel ou logiciel autre que SIONYX, même s'il est 
emballé ou vendu avec du matériel SIONYX. Les fabricants, fournisseurs ou éditeurs, autres que SIONYX, 
peuvent vous fournir leurs propres garanties - veuillez les contacter pour plus d'informations. Les logiciels 
distribués par SIONYX avec ou sans la marque SIONYX (y compris, mais sans s'y limiter, les logiciels 
système) ne sont pas couverts par cette garantie limitée. Veuillez vous référer à l'accord de licence 
accompagnant le logiciel pour plus de détails sur vos droits concernant son utilisation. SIONYX ne garantit 
pas que le fonctionnement du Produit SIONYX sera ininterrompu ou sans erreur. SIONYX n'est pas 
responsable des dommages résultant du non-respect des instructions relatives à l'utilisation du produit 
SIONYX.

Cette garantie limitée ne s'applique pas : (a) aux pièces consommables, telles que les batteries ou les 
revêtements protecteurs qui sont conçus pour diminuer avec le temps, à moins qu'une défaillance ne soit 
survenue en raison d'un défaut de matériaux ou de fabrication ; (b) aux dommages esthétiques, y compris, 
mais sans s'y limiter, les rayures (y compris les lentilles), les bosses et le plastique cassé sur les ports ; (c) aux 
dommages causés par l'utilisation avec un autre produit ; (d) aux dommages causés
par accident, abus, mauvaise utilisation, altération, liquide (au-delà de la certification IP67), gravillons, 
impact, incendie, manque d'entretien ou de maintenance, tremblement de terre ou autre cause externe ; 
(e) aux dommages causés par l'utilisation du produit SIONYX en dehors des directives publiées par 
SIONYX ; (f) aux dommages causés par l'utilisation de pièces non autorisées ou par le service (y compris les 
mises à niveau et les extensions) effectué par toute personne qui n'est pas un représentant de SIONYX ou 
un fournisseur de services agréé SIONYX (« SASP ») ; (g) à un Produit SIONYX qui a été modifié pour altérer 
la fonctionnalité ou la capacité sans l'autorisation écrite de SIONYX ; (h) aux défauts causés par l'usure 
normale ou autrement dus au vieillissement normal du Produit SIONYX ; ou (i) si un numéro de série a été 
supprimé ou dégradé du produit SIONYX.

Chapitre 7. Garantie
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7.1.3 Quels sont vos recours en vertu de cette garantie limitée ?
Toutes les réclamations au titre de la garantie nécessiteront un numéro RMA. Pour discuter d'une 
demande de garantie et obtenir un numéro RMA, veuillez contacter support@SIONYX.com. Vous devrez 
fournir un reçu de vente/une preuve d'achat indiquant la date d'achat, le montant payé et le lieu d'achat.

Si une réclamation est reçue pendant la période de garantie et que le produit SIONYX est défectueux sur 
la base d'une évaluation téléphonique par le service client SIONYX Aurora, nous allons, à notre discrétion:

• réparer l'appareil photo ou l'accessoire, ou
• échanger l'appareil photo ou l'accessoire avec un produit neuf, ou qui a été fabriqué à partir de pièces 

neuves ou usagées et est au moins fonctionnellement équivalent au produit d'origine, ou
• échanger l'appareil photo ou l'accessoire avec un produit qui est un modèle nouveau et mis à niveau 

qui a une fonction au moins équivalente ou mise à niveau au produit d'origine.

Dans la mesure où les lois applicables le permettent, la période de garantie ne sera pas prolongée ou 
renouvelée ou autrement affectée en raison de l'échange, de la revente, de la réparation ou du 
remplacement ultérieur de l'appareil photo ou de l'accessoire. Cependant, les pièces réparées ou 
remplacées pendant la période de garantie seront garanties pour le reste de la période de garantie 
d'origine ou pour quatre-vingt-dix (90 jours à compter de la date de réparation ou de remplacement, selon 
la plus longue des deux.
7.1.4 Limitations de la garantie soumises au droit de la consommation
Dans la mesure permise par la loi, cette garantie limitée et les recours énoncés sont exclusifs et remplacent
de toutes les autres garanties, recours et conditions, qu'ils soient oraux, écrits, statutaires, exprès ou 
implicites et représentent notre entière responsabilité pour toute violation de cette garantie limitée. Sauf 
dans les cas prévus dans cette garantie limitée et dans la mesure maximale permise par la loi, nous ne 
sommes pas responsables des dommages ou pertes consécutifs, accessoires, spéciaux ou punitifs, qu'ils 
soient directs ou indirects, résultant de l'utilisation de ce produit ou résultant de toute violation de cette 
garantie limitée. SIONYX décline toute garantie légale et implicite, y compris, sans limitation, les garanties 
de qualité marchande et d'adéquation à un usage particulier et les garanties contre les vices cachés ou 
latents, dans la mesure permise par la loi. Dans la mesure où de telles garanties ne peuvent être rejetées, 
SIONYX limite la durée et les recours de ces garanties à la durée de cette garantie limitée expresse et, au 
choix de SIONYX, aux services de réparation ou de remplacement décrits ci-dessus. Certains états (pays ou 
provinces) n'autorisent pas les limitations sur la durée d'une garantie (ou condition) implicite, ou l'exclusion 
ou la limitation des dommages accessoires ou indirects, de sorte que les limitations décrites ci-dessus 
peuvent ne pas s'appliquer à vous.
Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient 
d'un état à l'autre (ou d'un pays ou d'une province). Sauf dans les cas autorisés par la loi, SIONYX n'exclut, ne 
limite ni ne suspend d'autres droits que vous pourriez avoir, y compris ceux qui pourraient découler de la 
non-conformité d'un contrat de vente. Pour une compréhension complète de vos droits, vous devriez 
consulter les lois de votre pays, province ou état.
7.1.5 Retour de produit - Vous pouvez retourner la marchandise pour un remboursement du prix du 
produit, ou un échange, si le retour est effectué dans les 14 jours suivant la réception de l'article. Les 
remboursements excluront les frais d'expédition de retour et les frais de restockage de 15 %. Vous êtes 
responsable de tous les frais d'expédition pour l'expédition de retour, à l'exception des échecs de sortie de 
la boîte considérés comme des échecs par le service client de SIONYX.
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Tous les retours nécessiteront un numéro RMA. Pour discuter d'un retour et obtenir un numéro RMA, 
veuillez contacter support@SIONYX.com.

Toutes les commandes doivent être inspectées par les clients dans les 30 jours suivant la date d'achat. 
Passé ce délai, SIONYX ne sera pas responsable des articles endommagés lors du transport, perdus ou de 
tout autre problème non lié au support technique.

Les produits retournés ou échangés doivent être en parfait état neuf. Les articles doivent être dans 
l'emballage d'origine et non endommagé du produit du fabricant avec toutes les pièces et documents, y 
compris les livrets d'instructions et les notices d'emballage. Veuillez ne pas placer d'autocollants ou 
d'étiquettes d'expédition sur l'emballage du produit d'origine du fabricant.
Nous n'accepterons pas C.O.D. envois ou produits sans numéro RMA. Les produits expédiés à nos 
installations sans numéro RMA seront éliminés. Il n'y aura aucune question ou autre recours concernant ce 
processus.

Veuillez prévoir jusqu'à 10 (dix) jours ouvrables (à compter du moment où nous recevons le retour) pour 
que votre échange ou votre retour soit traité.
L'adresse de retour vous sera fournie par le service client de SIONYX lorsque vous contacterez pour obtenir 
un numéro RMA.

Des questions? Veuillez contacter support@SIONYX.com.
Service client Aurora - https://support.SIONYX.com/support/home

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE
Par la présente, SIONYX, LLC, déclare que le matériel fourni est conforme :
Directive sur les équipements radio (ER) (2014/53/UE)
Directive RoHS 2011/65/UE
Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sur https://support.SIONYX.com/
support/solutions/articles/61000285264-where-can-i-find-your-declaration-of-conformity-for-aurora-

AURORA CAMÉRAS DE SÉRIE
Manuel de l'Utilisateur




